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Parsha Plug: Parshat Metzora and Pesach 

Vayikra 14:1-2 ויקרא יד:א־ב 

1 And the Lord spoke to Moshe, saying, 2 This will be the law of the                
person afflicted with tzaraat, on the day of his purification, he shall be             
brought to the kohen. 

זֹ֤את (ב) לֵּאמֹֽר: אֶל־משֶֹׁ֥ה יְקוָֹ֖ק ויְַדַבֵּ֥ר        (א)
וְהוּבָ֖א טָהֳרָת֑וֹ בְּי֖וֹם הַמְּצרָֹ֔ע תּוֹרַ֣ת       תִּֽהְיֶה֙

 אֶל־הַכּהֵֹֽן:

 

Rambam Mishneh Torah Hilchot Deot 7:3 רמב''ם משנה תורה הלכות דעות ז:ג 

Our Sages said: There are three sins for which retribution is exacted            
from a person in this world and, [for which] he is [nonetheless,] denied a              
portion in the world to come: idol worship, forbidden sexual relations,           
and murder. Lashon hara is equivalent to all of them. Our Sages also             
said: Anyone who speaks lashon hara is like one who denies God, as it is               
said, “Those who said: With our tongues we will prevail; our lips are our              
own. Who is Lord over us?” (Tehillim 12:5). In addition, they said:            
Lashon hara kills three-- the one who speaks it, the one who listens to it,               
and the one about whom it is spoken. The one who listens to it [suffers]               
more than the one who speaks it. 

מן נפרעין עבירות שלש חכמים       אמרו
לעולם חלק לו ואין הזה בעולם        האדם
עריות וגילוי כוכבים עבודת      הבא
כולם כנגד הרע ולשון דמים       ושפיכות
בלשון המספר כל חכמים אמרו       ועוד
אשר שנאמר בעיקר כופר כאילו       הרע
מי אתנו שפתינו נגביר ללשוננו       אמרו
לשון שלשה חכמים אמרו ועוד לנו        אדון
וזה והמקבלו האומרו הורגת:      הרע

 שאומר עליו והמקבלו יותר מן האומר.

 

Vayikra Rabbah 16:2 on Parshat Metzora  ויקרא רבה פרשה טז סימן ב  

This will be the law of the metzora: It is alluded to in the verse “Who                
is the man who desires life” (Tehillim 34:13). This may be compared            
to the case of the pedlar who used to go around the towns near Tzipori               
crying out, ‘Who wishes to buy the elixir of life?’ and drawing great             
crowds around him. Rebbe Yannai was sitting and expounding in his           
room and heard the pedlar calling out, ‘Who desires the elixir of life?’             
He said to him, ‘Come here, and sell it to me.’ The pedlar said,              
‘Neither you nor people like you require what I am selling.’ The rabbi             
pressed him, and the pedlar went up to him and brought out the book              
of Tehillim and showed him the passage, “Who is the man who desires             
life.” What is written immediately after? “Keep your tongue from evil,           
depart from evil and do good.” Rebbe Yanai said, ‘Shlomo too says,            
“Whoever keeps his mouth and his tongue keeps his soul from           
troubles” (Tehillim 21:23). Rebbe Yannai said, ‘All of my life I have            
been reading this verse but did not know how it was to be explained              
until this pedlar came and made it clear from “Who is the man who              
desires life.”’ For this same reason Moshe warned Israel and said to            
them “This will be the law of the metzora”, motzi shem ra (the law              
regarding someone who makes a bad name for another).  

הה"ד המצורע תורת תהיה זאת       ד"א
מעשה חיים החפץ האיש מי לד)        (תהלים
שהיו בעיירות מחזיר שהיה אחד       ברוכל
מאן ואומר מכריז והיה לציפורי       סמוכות
ינאי ר' עליה, אודקין חיים סם למזבן         בעי
שמעיה בתורקליניה ופשט יתיב      הוה
סק תא א"ל חיים סם בעי מאן         דמכריז
ולא ליה צריך אנת לאו א"ל לי זבון          להכא
לו הוציא לגביה סליק עליה אטרח        דכוותך
האיש מי פסוק לו הראה תהלים        ספר
לשונך נצור בתריה כתיב מה חיים        החפץ
אף ינאי א"ר טוב, ועשה מרע סור         מרע
פיו שומר כא) (משלי ואומר מכריז        שלמה
כל ינאי א"ר נפשו מצרות שומר        ולשונו
הייתי ולא הזה הפסוק קורא הייתי        ימי
זה רוכל שבא עד פשוט הוא היכן         יודע
משה לפיכך חיים החפץ האיש מי        והודיעו
תהיה זאת להם ואומר ישראל את        מזהיר

  תורת המצורע תורת המוציא שם רע.
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Shemot Rabbah 16:2 on Parshat Bo שמות רבה פרשה טז סימן ב  

God said to Moshe, ‘As long as Israel worships the Egyptian Gods,            
they will not be redeemed. Go and tell them to desist from their             
wicked deeds and reject idolatry’. This is what is meant by the verse,             
“Draw out and take lambs for yourselves” (Shemot 12:21). This is as            
if to say, draw out your hands from idolatry and take lambs for             
yourselves and slaughter the gods of Egypt.  

זמן כל למשה הוא ברוך הקדוש לו         אמר
לך יגאלו, לא מצרים לאלהי עובדין        שישראל
ולכפור הרעים מעשיהן שיניחו להן       ואמור
משכו יב) (שמות הה"ד כוכבים,       בעבודת
מעבודת ידיכם משכו כלומר לכם,       וקחו
של אלהיהם ושחטו צאן לכם וקחו        כוכבים

 מצרים.

 

Aish Kodesh Shabbat HaGadol Year 1 אש קודש שבת הגדול  

The Pesach sacrifice begins, ‘Withdraw your hands from idol worship’ [as           
Shemot Rabbah teaches]. The Hebrew for idol worship, avodah zarah, may also            
be translated as ‘strange worship’. Moshe was saying, “Let not the worship of             
God, the Torah, and the mitzvot be strange to you.” They must become part of               
your essential being. 

משכו רבינו משה להם      רמז
שלא זרה, מעבודה     ידיכם
ומצוות התורה ה' עבודת      תהא

 זרה רק עצם שלכם תהיה.

 

Rabbi Menachem Schlanger, ​Midot HaEmunah​ , p. 54  רב מנחם שלנגר מדות האמונה  

The meaning of the statement [in the Gemara in Arachin 15b that God             
cannot coexist in the world with someone who speaks lashon hara] is            
that the world of the speaker of lashon hara is a contradiction to the              
world that God has created. To explain: It is axiomatic that the world is              
imperfect and has deficiencies. The way God guides events in the world            
is to lead it to its ultimate completion. This applies to each individual as              
well. Each person has imperfections and deficiencies, but God, in His           
compassion sees the good within each person as his true essence, and            
assists him to reach his own personal goal. With this perspective there            
is no place for categorizing someone as lacking because of his           
inadequacies, because he is, after all, on his way to wholeness! ... The             
habitual speaker of lashon hara emphasizes the negative aspects of          
others, and in so doing gives these weaknesses reality and permanence.           
By doing this, he removes himself from the world that God has created,             
a world that is completely directed for moving toward wholeness.  

סותר הרע לשון בעל של עולמו        כלומר:
יוצר. הקב”ה אותו העולם את       במהותו
הוא שאין העולם מהות מעיקר –        והביאור
חסרונות, בו יש אלא מתחילתו       שלם
לקראת אותו מוליכה הקב”ה      והנהגת
אחד לכל האדם, בחיי גם הוא כן         שלמות.
ברחמיו השי”ת אך וחסרונות, פגמים       יש
ומסייע שבאדם, הטוב את לעיקר       רואה
לתכליתו. ולהגיע חסרונותיו לתקן      בידו
הוא כי אדם על לקבוע מקום אין זה          במבט
לקראת הולך הרי כי חסרון, של        במצב
מבליט הרע לשון בעל ותיקון...       שיפור
אותם ועושה החסרונות, את      בדבריו
מוציא הוא בזה ועיקרית. קבועה,       למציאות
נוהג שכולו הקב”ה, של מעולמו עצמו        את

  לקראת שלימות.

 

Rabbi Chaviv Danesh on Pesach 

The parshiyot read at the time of Pesach talk about tzaraat. Perhaps a reason for this is that on Pesach we are so                       
careful [about] what goes into our mouth[s] and forget to think about what comes out of our mouth[s]. The rabbis                    
say that speaking is like shooting an arrow: Once it is shot you can’t take it back...On Pesach we eat matzah                     
which represents humbleness and unity. Unity has never and will never go hand in hand with lashon hara.                  
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Therefore it is vital on Pesach to burn also the chametz of lashon hara from our character traits. 
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